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ПРИЛОЖЕНИЕ

Натериалы. представленные Постоянным представительством Ту р ц и и  п р и  
Организации Объединенных Наилй относительно п р о в о д и м о й  правительством 

Болгарин политики угнетения турецкого меньшинства в этой стране

Письмо Постоянного щ>едставителя Болгарии (А/41/159 о т .12 февраля 1986 года) 
представляет собой еще одну бесплодную попытку опровергнуть факт массового и 
жестокого угнетения турецкого меньшинства в Болгарии. Постоянное представительство 
Болгарии, по всей видимости, не осознало того простого факта, что международное 
сообщество со всей определенностью выразило свое осуждение и негодование в связи с 
насильственными мерами, направленными на ”болгариза1цао”  турецкого меньшинства.

В болгарском письме вновь приводятся изощренные и искаженные исторические 
аргументы, ни один из которых невозможно принять всерьез. В своем предыдущем 
письме от 26 ноября 1985 года (А /40/904) Постоянное представительство Турции 
вскрыло подлинную сущность болгарских утверждений.

Правительству Болгарии следует наконе!^ понять, что историю нельзя переписывать 
заново, фабрикуя удобные для себя версии. Так или иначе исторический спор здесь 
неуместен. Исторические сведения полезны лишь как основа для лучшего понимания 
нынешней проблемы, но они не способны изменить или каким-либо образом оправдать то , 
что происходит в Болгарии вот уже более года.

Ответив на письмо Постоянного представительства Тур1Ц1И с задержкой в два с 
половиной месяца. Постоянное представительство Болгарии преследовало цель создать 
дымовую завесу вокруг бесчеловечной и расистской политики болгарского правительства 
в тот момент, когда в Женеве проходит сессия Комиссии по правам человека, а Комитет 
по ликвида1Ц1и расовой дискринина1Ц1и готовится к проведению сессии в Нью-Йорке. 
Подобная тактика обречена на то , что она приведет к совершенно противоположному 
результату, поскольку она лишь проливает свет на новью случаи фальсифика1Ц1и фактов 
болгарскими властями. Так, например, в Комитете по ликвидации расовой 
дискриминации даже поверхностное сопоставление соответствующих документов 
Организации Объединенных На1Ц1Й, подготовленных и представленных правительством 
Болгарии, таких как CERD/C/20/Add.l9 от 17 мая 1978 года и CERD/C/118/Add.l7 от 
18 октября 1984 года, в которых содержатся многочисленные упоминания о турецком 
меньшинстве в Болгарии, а также CRRD/118/Add.17/Rev.1 от 10 января.1986 года, в 
котором такие упоминания отсутствуют, позволяют сделать вывод о том, что 
"пересмотренная" позиция Болгарии является неубедительной, если еще учесть и 
информахцоо, представленную ранее самим правительством Болгарии относительно 
турецкого меньшинства в этой стране. Отказываясь от своих же документов, 
правительство Болгарии, видимо, надеется на то , что весь мир внезапно стал страдать 
потерей памяти. Попытки Болгарии изъять упоминание об этих преступлениях из 
архивов Организа1Ц1и Объединенных Наз̂ ий не увенчаются успехом, если она не откажется 
от своей чудовиирюй расистской политики.

Различные аспекты этой серьезной гуманитарной проблемы получили детальное 
освещение в письме Постоянного представителя Турции от 26 ноября 1985 года 
(А /40 /904), в котором подчеркивается, что все права турецкого мусульманского 
меньшинства в Болгарии попираются чудовищным образом:
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a) все члены турецкого меньшинства физически принуедаются принимать 
болгарские имена и фамилии;

b ) запрещено всякое использование т;^ецкого языка;

c ) развернута постоянная кампания опорочивания всех исламских обрядов, 
традиций и верований;

d) все те , кто сопротивляется этой политике, подвергается ^зическому 
насилию и депорта 1̂ ии в другие районы Болгарии, включая концентрационный лагерь на 
острове Белене на Дунае. Имеются такке многочисленные сообщения о пытках со 
смертельным исходом;

e) турецкому меньшинству запрещено эмигрировать, хотя Турция заявила о своей 
готовности принять столько членов турецкого меньшинства, сколько пожелает 
эмигрировать в Турцию;

f )  все районы Болгарии, населенные турецким меньшинством, отрезаны от 
внешнего мира.

В последнее время болгарские власти приняли новые крайние меры в отношении 
турецкого меньшинства в этой стране. Например:

a) запрещено соблюдение всех мусульманских обрядов и традиций, включая пост 
во время меся1 а̂ Рамазан и поломничество в Мекку;

b ) запрещены контакты членов турецкого меньшинства в Болгарии с их 
родственниками в Typiptn; ходатайства последних о предоставлении виз неизбежно 
отклоняются болгарскими властями, и в настоящее время запрещены даже телефонные 
переговоры мещду членами таких разделенных семей;

c )  беспрецедентным проявлением маниакальной одержимости является тот факт, 
что все турецкие имена и фамилии на надгробиях могил на мусульманских кладбищах 
были замазаны краской или иным образом уничтожены.

Неспровоцированная враждебность болгарского правительства в отношении 
турецкого меньшинства подвергалась и подвергается осуждению со стороны 
международного сообщества в целом и со стороны мусульманских государств, в 
частности. В этой связи как проявление международной озабоченности по поводу 
политики, проводимой Болгарией, следует отметить резолкацоо шестнадо^атой Конференции 
министров иностранных дел исламских государств по вопросу о положении турецкого 
мусульманского меньшинства в Болгарии, которая была распространена в качестве 
приложения к документу А/41/93 от 20 января 1986 года.

Несмотря на введенные в их отношении строгие ограничения, многие члены 
турецкого меньшинства в Болгарии различными путями и средствами спасаются бегством 
от  преследований, которым они подвергаются в Болгарии, и начинают новую жизнь в 
Турции. Заслуживает внимания тот факт, что в декабре прошлого года Верховный суд 
Гре1Ц1и в Афинах отверг требование правительства Болгарии о вцдаче трех болгарских 
граждан турецкого происхождения. Греческий Верховный суд признал, что в декабре 
1984 года болгарские власти пытались изменить имена и фамилии всех трех членов 
турецкого меньшинства и что они (и их семьи) покинули Болгарию, с тем чтобы 
избежать преследования.

/ .  . .
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Учитывая TOT факт, что в течение 1985 года международные средства информах^ии 
публиковали многочисленные независимые сообщения о трагическом положении турецкого 
меньшинства в Болгарии (см. А /40/904, приложение Т ), вряд ли можно признать 
убедительными утве1>ждения Болгарии о том, что "наша страна открыта для туристов" и 
что "иностранные дипломаты пользуются полной свободой передвижения в Болгарии. Ни 
один из них не смог засвидетельствовать ни единого акта насилия".

Кроме того , болгарское письмо явно противоречит само себе, поскольку, с одной 
стороны, в нем хвастливо утвехмгдается, что в 1985 году Болгарию посетили более 
2 300 иностранных журналистов и, с другой стороны, говорится, что "вся писанина . . .  
средств массовой информации о насилиях, убийствах, изнасилованиях и т .д . не имеет 
никаких реальных оснований". Объяснение такому нерациональному и странному 
болгарскому образу мышления можно, по всей видимости, найти в следующих хцхтатах из 
еженедельника "Экономист”  от 25-31 января 1986 года:

"Болгария мобилизовала усилия своих ученых, стремясь обосновать 
вцдвигаемые ее правительством утверждения о том, что приблизительно 
800 ООО лш  ̂ турецкой нап1иональности, проживающих в этой стране, в 
действительности являются чистокровными болгарами. В статье, опубликованной в 
центральной ежедневной газете "Отечествен фронт", анализируются результаты 
"антропологических экспериментов", якобы проводившихся в течение более 30 
последних лет антропологами из софийского института морфологии в трех районах, 
в которых проживает значительное число представителей турецкого, македонского 
и греческого меньшинств в Болгарии. Вывод ученых следуюо^й: болгарская на1Ц1Я
является чистой, не имеет примесей и не претерпела никаких изменений со 
средних веков.

По мнению антропологов, болгарская на1р<я сформировалась в ТХ-Х веках в 
результате смешения славян, фракийи(ев и азиатских племен, на основе которого 
образовалась однородная нах^иональная общность, народ, называмый сейчас 
болгарами. Имевшие место в последнее тысячелетие вторжения извне, как 
представляется, не оставили никаких расовых следов. Под всем этим 
подразумевается, что члены турецкого меньшинства являются не кем иным как 
болгаратх, которые в силу тех или иных обстоятельств говорят на турецком языке.

По сообщению югославского информахрхонного агентства ТАНЮГ, спех^иалисты из 
болгарского института исследований мозга проводят изучение болгарского 
менталитета. Согласно опубликованным недавно предварительным результатам, 
болгарский менталитет закалился в ходе многовековых испытаний, выпавших на 
долю этого народа, в результате чего сформировался особый образ мьшшения.
Одаако вместе с тем исследователями получены данные, которые позволяют 
предположить, что болгары не в полной мере используют свое серое вещество. По 
имеющимся сообщениями, директор этого института призвал "9 миллионов 
обладателей болгарского менталитета думать как можно больше". Для начала они 
могли бы поразмыслить над правомерностью подобных исследований расовой 
чистоты, которые вхлши из моды вместе с нахрхстской Германией".

Текст обширного репортажа о Болгарии, подготовленххый иностранным журналистом и 
опубликованный в газете "Нью-Йорк тайме" 8 декабря 1985 года, приводится в 
дополнении I  как еще одно свидетельство беспочвенности приводимых Болгарией 
аргументов.
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Вопросы, стоящие перед турецким меньшинством в Болгарии, слишком серьезны, 
чтобы их замалчивать или отделываться от них поверхностными объяснениями. О 
тяжести положения этих людей свидетельствуют вцдержки из их писем, приводимые в 
дополнении I I .  Болгарские власти могут быть уверены в подлинности этих писем, как и 
в подлинности дополнительных болгарских документов, содержащихся в дополнении I I I .

У Болгарии, по всей видимости, имеются серьезные заблуждения относительно 
присоединения к международным документам, которое является прерогативой суверенных 
государств. Если то или иное государство не является участником тех или иных 
международных документов, то из этого вовсе не следует, что оно может нарушать 
нормы международного права и международный порядок. Однако, когда суверенные 
государства в надлежащем порядке присоединяются к международным докум ента, они 
принимают на себя обязательства, которые им следует добросовестно выполнять. Как 
уже указывалось в предцдущем письме Турции, Болгария подвергла осмеянию этот 
основополагающий п ри трт, вероломно нарушив свои договорные обязательства в 
отношении турецкого меньшинства в этой стране.

Совершенно очевидно, что утверждение Болгарии о турецком вмешательстве в ее 
внутренние дела не имеет под собой никаких оснований. Преследование турецкого 
меньшинства в Болгарии является нарушением договорных обязательств этой страны и 
норм международного гуманитарного права. Таким образом, речь идет о гуманитарном 
вопросе, затрагивающем интересы всего международного сообщества и конкретные 
интересы Турции.

Утверждения Болгарии о том, что Турция ведет антиболгарскую кампанию, 
необоснованны. На фоне преследований турецкого меньшинства усилия Турции довести 
до сведения соответствующих международных форумов и мирового общественного мнения 
эти грубые нарушения прав человека не должны были бы удивлять Болгарию. Ей 
следовало бы беспокоиться не столько о своем престиже на международной арене, 
сколько о внутренних последствиях своих действий и политики. Ведь понятно, что, 
несмотря ни на какие меры болгарского правительства, меньшинство, насчитывающее 
1,5 млн. человек, не исчезнет с лица земли и не утратит своей культурной 
самобытности. Принимая такие бесчеловечные меры по отношению к своим собственным 
гражданам, Болгария может навсегда лишиться возможности достичь в пределах своей 
территории истинной гармонии и примирения.

У правительства Турции нет необходимости дискредитировать болгарское 
правительство, которое своими собственными действиями и так нанесло серьезный ущерб 
своему авторитету на международной арене. Перед ли1;ом гуманитарной трагедии в 
Болгарии договорные права и обязанности Турции позволяют ей выступать в качестве 
заинтересованной стороны. Поэтому правительство Тур1Ц1И, так же как и все , кто 
выступает за права человека, не может и не должно быть равнодушным к 
непрекращающимся нарушениям Болгарией Устава Организа1Ц1И Объединенных Наций, 
международных документов о правах человека и соответствующих двусторонних договоров 
между Турцией и Болгарией.
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Только на английском языке.
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barred from the 
country, finds 
improved living 
conditions. But the 
nation is wrenched 
by for&gp. intrigue 
and domestic 
oppression.

By David Binder
RETURNED WITH A 

certain uneasiness to Bui* 
garia, where I bad served 
20 years earlier as a corre
spondent. In part, my dis
comfort grew from mem
ories of wretched hotel 
food, which invariably 
made me break out. in 
boils, and the rather hos- 
tile attitude of Buigarian 

officiais functioning under a man* 
dated policy of anti-Americanism. 
Primarily it was based on the fact 
that the People's Republic had 
issued a ukase barring me from the 
country for life. Twice.

The reason given for the action 
was a joke I had used in an article 
to illustrate the attitudes of Ruma
nia toward neighboring states. The 
joke took a cut at Todor Zhivkov, 
then Bulgaria's Prime Minister. It 
appeared first in 1965 in the daily 
paper, prompting the initial ukase. 
When it appmred a second time, in 
this magazine, the Bulgarians re
iterated the lifetime ban. I had not 
tested the ban until now, and al
though 1 had no trouble getting a 
visa, I was a bit hesitant.

Not surprisingly. 1 found many 
changes in Bulgaria, from the easy 
availability of food, clothing and 
housing to the smooth handling of 
foreign correspondents— for a tee 
— by a speeiai state agency. The 
furnishings of the Sofia hotel where 
1 stayed hinted that life was more 
comfortable now: the bathroom 
taps were metal instead of the 
leaky plastic of yore; the restau
rant food did not induce boils; the 
Gamza burgundy was excellent.

Pleasantly situated in a broad 
valley, Sofia is described by Bul
garians as "the greenest city in 
Europe”  and streets are lined with 
black (Continued on PogelSSJ
David Binder, who served as The 
New York Tlmes’s East Europe 
cnmisvondent from



locusts, maples, birches, 
elms and horse chestnuts. 
Looming to the'south is Mt. 
Vitosha, the queen o( the Rila 
range; to the north are the 
Umg spines of the Balkan 
Mountains'.

The dty was estaMished as 
Serdka in the second century 
by the* Roman Emperor 
Tlraian on the site of an an> 
dent Thracian settlement; 
elements of Roman forttflca- 
tions have been carefully pre> 
served to this day. The arcbl  ̂
tecture of the capital is a con> 
godai mixture of Viennese, 
Byzantine and Turkish styles, 
although a Parisian critic re> 
cently described the mus> 
tard-tinted former royal paL 
ace as "a Prenefa town haU.'*

With its screeching ydlow 
streetcars, its cobblestoned 
avenues and tin>roofed 
shacks housing thousands of 
Gypsies, Sofia seems an ap> 
propriate setting for old-fash» 
ioned international intrigue, 
but scarcely the ideal spot for 
masterminding a far-flung 
plot to murder a Pope.

Nonetheless, that is what 
an Italian magistrate has 
charged. In 1982, Mehmet All 
Agea—the lone Turkish gun
man seized after attempting 
to kill Pope John Paul II the 
previous year — swore that 
Sergei I. Antonov, chief of the 
Bulgarian airline office in 
Rome, and two other Bulgar
ians had directed the plot. 
Worse still was the sugges

tion by the Italian magis
trate, nario Martdla. that 
the assassins were acting as* 
agentt of the Bulgarian Gov
ernment.

The Bulgarians promptly 
rejected the charges as 
prnwsteroos. But even if the 
“ Bulgarian conneetian** is 
proved false (the outcome of 
Agca's interminable trial is 
as unpredictable as Agca’s 
testhnony, which has in- 
duded— among other asser
tions — his claim that he is 
Jesus Christ), the inddent 
further tarnished the image 
of a country that has already 
been implicated in a number 
of doafc-and-dagger activi
ties.

Tberewas, for instance, the 
case in 1978 of the notorious 
umbrella killer who fired 
from his bumbershoot a 
minuscule platinum peilet 
containing a powerful poison 
into the leg of Georgi Markov, 
a dissident Bulgarian writer 
living in London. Mr. Mar
kov, who had assailed Presi
dent Todor Zhivkov in broad
casts transmitted by’Radio 
Free Europe to his homeland, 
died four days later at age 49. 
His assassin was never found.

Then there are the charges 
that Bulgaria's large export 
company, Kintex, is an inter
national arms trafficker. 
Deputy Foreign Minister 
Lyuben Gotsev acknowl
edged to me in an interview 
that “there have been cases
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in which Kintex arms have 
been found in the hands of 
people who are, as you say, 
hostile to the United States" 
—people, according to Amer
ican intelligence agents, such 
as Arab terrorists in Lebanon 
and Libya.

In addition, the United 
States Drug Enforcement Ad- 
ministration says that Bul
garian authorities harbor in
ternational dealers responsi
ble for shipments of heroin 
and other narcotics from the 
Middle East to northern Eu
rope.

Domestically, the Govern
ment is waging a remorseless 
campaign to force homogene
ity on what has been a typi
cally multi-ethnic Balkan 
salad of Tbrfcs, Moslem 
Pomaks, Gypsies, Arme
nians, a handful of Albanians, 
Greeks and Rumanians, not 
to mention several hundred 
thousand Macedonians.

In the recent drive to “ Bui- 
garize”  the Turkish minority, 
at least 200 civilians and sol
diers were killed. (Anmesty 
International has reported 
the figure at SOO.) The aim, as 
described by the Communist 
Politburo member Stanko 
Todorov, is to make Bulgaria 
a “ single-nationality state”  
— something southeastern 
Europe has not known in its 
3,000 years of recorded histo
ry.

BULGARIAN Au
thorities call criticism 
on any of these points 

part of an "anti-Bulgarian 
campaign.”  With a studied 
air of resignauon, Dqxity 
Foreign Minister Gotsev said 
that a clipping service had 
collected 4,033 articles firom 
United States periodicals on 
Sergei Antonov—the Bulgar
ian now being held and tried 
in Italy — adding, “Antonov 
has not even been sentenced 
and yet we are called assas
sins, terrorists.”

/ . ..
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The Bulgarian official who 
has become the international 
spokesman on the Antonov 
ease is Boyan Traikov, direc
tor of the Bulgarian Tele- 
graph Agency. A tall, long
faced man, suave in a pink 
shirt, Mr. Ttaikov receives 
me in his vast of fice on Sofia's 
Lenin Boulevard and recites 
Ma lines smoothly, calling the 
Ttok Agca a fantasist: “ It is 
of purely formal significance 
that Agea, traveling from 

to Western Europe, 
has pûsed through Bulgaria. 
B»has been tiem , seen the 
people, streets, hotMs,** seen 
enough, in essence, to be able 
to fabricate the “ Bulgarian 
connection'* scenario.

Thfr campaign, he says.
smiling under heavy eye-* 
brows, “ is not directed ex- 
acfiy toward Bulgaria, but to
ward the Soviet Union.”  He 
contimies; “ It fits the think
ing in the West about Bul
garia as the most faithful, the 
most oithodox— they call us 
asatelllte.

“ We are not so important 
as to be the object of such 
great attention around the 
woild. The campaign is 
aimed at the Soviet Union and 
the Socialist system. Like bil
liards. you hit one ball to hit 
another.’* His allusion to the 
“ Bulgarian connection'* thus 
embodiei the supposition of 
its believers: that the Soviet 
K.G3. ttitimateiy pulled the 
wires in the plot to kill the 
Pope, while the Bulgarians 
served as mere marionettes.

At least on the surface it 
would seem this country, the 
size of Pennsylvania and with 
a population of nine million, 
is Indeed Russia's most faith- 
ful ally. The capital boasts 
not only a statue of Czar Alex
ander IX and the Alexander 
Nevsky Cathedral, erected in 
gratitude for the 1878 libera- 
don of Bulgaria, but also a 
bnge monument to the Soviet 
Army, a large statue of Lenin 
and numerous avenues 
named for Russian figures. 
No Soviet troops or rockets 
ate based here, but the Rus
sian Embassy has more than 
SOO personnel, according to 
Western diplomats, who be
lieve still more Russians 
function as military and po
lice advisers.

Sovietization of Bulgaria 
began immediately after 
Marshal Fyodor I. Tolbuk- 
hin's troops took over the 
country in 1944. Thrust into 
power under Soviet guns, the 
Bulgarian Communist Party, 
numbering fewer than 11,000 
members, began the bloodi- 
est of all Communist take
overs in Eastern Europe. In 

‘ less than a year, it pamd 
2Д38 death sentences-Late in 
1945, Bidgatia's most famous 
Communist, Georgi Dimi
trov, became thn Party Sec
retary and Prime Minister. 
Aftera brief flirtatioa with 
Yugoslavia's Tito in 1947 and 
1948, however, he was re
duced to simply a poiifical 
pui^ec of Stalin. He died in 
1949 and was succeeded by his 
brother-in-law, Vulko Cher- 
venkov, a MoscovMzained 
Stalinist.

In 1954, ayear after Stalin's 
death, Bulgaria acquired 
what is known as a “home 
Communist," a party mem
ber whose poiifical expéri
ence was Bulgarian, not Rus
sian. This was Todof Zhiv
kov, a printer who, in the latt 

-yeaa-OLWorld War II. had
become political commissar 
of the partisan Chavdar Bri
gade that fought Bulgarian 
fascist government forces.

Mr. Zhivkov is now the sen
ior governing Communist in 
Europe, having ruled as 
party secretaxy for 31 years, 
and having survived the 
years of Stalin, Khrushchev, 
Brezhnev, Andropov, Cher
nenko and nine months of 
Gorbachev — as well as a 
military coup attempt in 19Ю.

To be sure, Mr. Zhivkov has 
paid public dues with such re
marks as, “The Soviet Union 
and Bulgaria breathe with 
the same lungs and the same 
blood flows in our veins,”  and 
such actions as sending a 
token force to aid in the 
Sovlet-bloc invasion of 
Czechoslovakia in 1968 
(neighboring Rumania did 
not).

But to suggest that Mr. 
Zhivkov's Bulgaria is an un
wavering Soviet satellite may 
be to exaggerate. A year ago, 
Mr. Zhivkov's iong-planned 
trip to Bonn was called off at 
the last minute by Mikhail S.. 
Gorbachev. This annoyed the 
Bulgarian leader, who re

sponded to the faumiliatim 
with a series of visits to and 
from the heads of state of 
Rumania, Japan, Finland 
and France, thus asserting a 
degree of independence from
MOSCOW.

In October, Mr. Gorbachev 
visited Bulgaria, this time as 
Soviet party chief. In private 
talks, he let Mr. Zhivkov 
know that the Soviet Union 
was no longer going to accept 
the second-rate goods Bul
garia was dumping in the 
Soviet market, wMle sMling 
Mgherquality products to the 
West. Putting the squeeze on 
further, he said Moscow was 
cutting badt on its sMpments 
of subsidized oil to Bulgaria.

Western diplomats main
tain that the Soviet Union has 
never treated Bulgaria as a 
valuable partner. “The Sovi
ets don't consult, they don't 
even inform their own 
allies,”  one ambassador ob
served.

Certainly, the Russians 
contemplate Bulgaria with a. 
mixture of stispidon and 
envy. This Slavic nafion; 
which sided with Gennany in 
two wars, has accepted the 
Soviet system and Improved 
upon it, so that agriculture 
and some industries are more 
productive than in the moth
erland.

Meanwhile, the Russians 
have remonstrated in private 
with the Bulgarians about the 
antiminority campaign, 
pointing out that the tensions 
it has raised could have seri
ous repercussions among 
Russia's own fhst-growing 
Turkish population. The 
Soviet press has maintained a 
disapproving silence about 
the Bulgarian drive.



CERTAINLY THE 
push to "Bulgarize" 
the minorities'is the 

most dramatic event within; 
the country since Mr. Zhiv- 
kov's rise to power. The cam
paign, which, according to 
some Bulgarians, was con
ceived in a secret party direc
tive in 1971, has been mas
sive: Although 250,000 Bul
garian Macedonians were re
corded in the 1940 census, Iv 
1975 none were listed — nor 
were there any headings indi
cating other national minori
ties.

Not content simply to drop 
minority listings, over the 
last four years, the Govern- 
ment has forced some 5,000 
ethnic Albanians, along with 
thousands of Gypsies and 
Armenians, to take Bulgarian 
names. The People's Socialist 
Republic of Albania has 
lodged a formal protest.

In August 1984, the push 
gathered force, in anticipa
tion of a national census 
scheduled for this month — 
when the Government is ex
pected to declare the country 
ethnically pure, with no hints 
of any cultural diversity.

Last December, the Gov
ernment focused its efforts on 
Bulgaria's one million ethnic 
Turks, starting in the south
ern district of Kurdzhali. 
There was bloody resistance 
in Momchilgrad and the state 
militia, the military and the 
Zapasi, or special reserves, 
were called in. Dozens of peo
ple were killed. In early Janu
ary, the drive was expanded 
to the north. Whole districts 
were sealed off to foreigners.

Armed forces typically 
would surround a village and 
then force the inhabitants, at 
gunpoint, to line up and sign 
name<hange petitions. 
Stopped by a roadblock on the 
outskirts of Yablanovo, on the 
northern rim of the Balkan 
range, a foreigner questioned 
a soldier. Yes, said the young 
rifleman, Turks had been 
killed in the rural town, and 
so bad some soldiers. In all, 
about 30 died, he said, bran
dishing his AK-47 and sputter
ing, *'Rrra-ut-tat-taL'*

The Government has closed 
all Turkish schools (there had 
been 1,199 Turkish schools in 
1951) and (he one Turkish 
newspaper. Yeni Isik; Turk- 
istrianguage radio broad
casts have been taken off the 
air and fines imposed for 
speaking Turkish in public. 
Increasing numbers of Turics 
have fled to Rumania and 
Greece.

A good deal of historical revision
ism has accompanied the campaign.
In 1964, Todor Zhivkov proclaimed 
that “ all possible opportunities had 
been created for the Turkish popula
tion to develop their culture and lan
guage." As Ule as last year. Bulgaria 
told a United Nations committee that 
it had national minorities. But In 
e a ^  March, Stanko Todorov of the 
Politburo declared in the Turkish vil
lage of Novariievo: “ At the end of 
1984 and the beginning o f 1985, a pro
cess was carried out with a new force 
spontaneously and comprriieiisively 
restoring the Bulgarian names of our 
compatriots who had TUrkisb- trabic 
names. This process was concluded in 
the whole country in two to three 
months. The workers considered their 
past, recognized their Bulgarian roots 
and. their Bulgarian national belong
ing." Ethnic TUrks, he boasted, were 
really descendants of Bulgarians who 
bad been “ forcibly Turkicized”  under 
Ottoman rule.

(nearly, some are not willing to ac
cept this new version of their pasL An 
explosion rocked the railway station 
in Plovdiv in August 1984, but it was 
not until May 16 of this year that Kos- 
tadin Lyutov, the state prosecutor, 
acknowledged that a woman had been 
killed in tha blast; he added that 
seven others were killed by an explo
sion on a  train on March 9. Some ob
servers suggest that the death toll 
might be as high as 30 from bombs in 
a supermaritet, a tramway, a disco 
and a hotel.

Off the record, Bulgarian officials 
charge that ethnic Turks are respon
sible; publicly, the bombs have 
touched off an explosion of hatred. 
“ Our Turics donT believe in God, they 
believe in whisky,”  a middle-ranking 
government official remariced with a 
sneer. Later, in an outdoor cafe fac
ing Sofia's Eagle Bridge, a 29-year- 
old graduate student told me vriie- 
mently that all Turks “ deserve to be 
punished.”  Others trotted out ration
alizations typical of such ethnocen- 
tricity : the minority populations were 
reproducing at a fast clip, while the 
Slavic population was stagnating. 
The fatt that the original Bulgarians 
— the Bulgars—-were a Turkic peo
ple did not stop their xenophobic re- 
sponses.

Still, the Zhivkov Government is 
palpably nervous about the ethnic 
Turic issue.

What was it Boyan Traikov had said 
to me? “ They think we are a totalitar
ian police state, that no bird can pass 
over without being seen, that tele
phone conversations are being 
tapped, foreigners followed. But 
there is no such system of controL' 

Nonetheless, as a passenger in the 
cars of Western (Uplomats, it was 
clear to me that many were followed 
by unmarked automobiles of the Oaz- 
javna Sigumost, the state security 
force.

Telephone ups? One day I called 
the Turkish Embassy from the hotM 
and was told to come to the chancery 
on Boulevard Tolbukhin. Guarding 
the embassy, in addition to a police
man, was a muscular youth in a 
camouflage uniform with a broad 
leather holster, from which the grip of 
a ten4hot Skorpion machine pistol 
protruded. He was a member of the 
Zapasi. the special reserve unit de- 
pli^ed in suppressing the Turks. Nei- 
tber the policeman nor the Zapasi 
trooper bothered me, but next morn
ing at 7:05, my phone rang and, when 
I answered, a male voice, plainly 
Slavic, snarled: “ Tolbukhinl "  

“ Tolbukhin?”  I inquired.
“ Yes.”  came the reply, and then 

the line went dead.
My uneasiness returned. This was a 

warning. Yet, several days later 
when I set out into the mountains to 
find some ethnic Turks no one seemed 
to be following.

The Turks were not hard to find, but 
they were frightened. A group of con
struction workers uld me everyone in 
their village had been compdled to 
accept Bulgarian names last Decent 
her. There had been resistance aa^ 
one man had been killed, others had 
been taken away to a camp for politi- 
cai prisoners on Belene, an island in. 
theDanube.

Whenever anyone passed on the 
road, the men fell silem. With a look 
of disgust, one proffered his new in
ternal idenüty pass, with his new Bul
garian name. The woriters' Bulgarian 
foreman had warned them not to talk 
to strangers, one explained, adding 
that if they were caught they could be 
put off the job.

Nonetheless, they Ucked off their 
complaints and fears: mosques had 
been closed; periiaps ethnic Turits 
would be denied hitter schooling: 
they were not getting the full wages 
due them. Why the campaign of re
pression? “ Because they fear we 
Turks will demand a federated 
state,”  said one. Would he emigrate if 
he could? “ I was born here and I'll die 
here.”

T ODOR ZHIVKOV BOASTS OF 
making Bulgaria “ the Japan 
of the Balkans.”  It is an oveiv 

reaching claim, but a returning trav- 
eler cannot fail to be impressed by the 
transformation of what had been, 20 
years ago, essentially a peasam soci
ety.

Today. Bulgaria generates 25 регь 
cent of its electrical power in nuclear 
plants and is planning on SO percent in 
the year 2000. There are traffic jams 
in city streets and shop windows are 
filled with consumer goods. Evident
ly. decades of diligence— Bulgarians 
are known as disciplined workers — 
are paying off in terms of improved 
living standards for many dtizcnSe 
The average wage is about 250 leva a 
month (8240 at the official exchange
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rate), but there are usually 
two or more wage earners in 
a family.

Thus the extremely harsh 
winter of 1984-85. with its 
power outages and food short
ages, came "as a bit of a 
shock,”  in the words of a mid
dle-aged office worker. Bul
garian Socialism, with its 
mania for fuUiUing plans, had 
not taken account of such va
garies as bad weather or 
other natural calamities. 
Prospects for this winter are 
grim, as well: already, every 
day there are power outages 
for two hours.

One young West German 
technician who travels 
around the country servicing 
advanced machine tools told 
me: "They are iS to 20 years 
behind us and they wilt stay 
there because tbiey have no 
way of developing their own 
products.”  He was scornful of 
the lack of incentive —  Bul
garian electronics engineers 
earn little more than ordi
nary factory workers — but 
spoke admiringly of some en
terprises that were "as clean 
as those in Stuttgart and 
working beautifully."

Bulgarian farming is rela
tively prosperous, with large 
and growing agro-industrial 
complexes specialising in the 
cultivation of grapes, fruits 
and vegetables and raising 
cattie. Gradually, Bulgarian 
agricultural products are 
penetrating Western mar
kets, although it appears that 
the better wines are not ex
ported.

Nearly 28 percent of the 
agricultural output c«nes 
from the 13 percent of the 
land the Government lends to 
farmers as private plots. One 
Sunday, I saw Bulgarians till
ing these small plots in the 
fenile Struma River Valley, 
their backs bent in classic 
peasant posture as they hoed. 
But they had driven to the 
fields in their own cars, 
mostly Soviet Fiat-licensed 
Ladas, a new kind of mobUity 
for farmers in the Balkans. 
Encouragement of private 
fanning is also partly the 
work of Mr. Zhivkov.

Todor Zhivkov became 
party chief in 1M4 by de- 
Doundng the "persoimUty 
cult" of his predecessor, 
Vulko Chemenkov. But now 
there would seem to be a 
Zhivkov personality cult. 
Through his largesse, his 
hometown of Pravets, for- 
mmly a small farming vil
lage, is today a model town, 
with a new higk school. boteL 
computer factory and a state- 
of-the-art dairy farm. A bust 
of the most famous native son 
dominates the square in frcntt 
of the town’s Culture Palace, 

_which also contains a mu- 
seum tracing Mr. Zhivkov’ s 
life in photographs. His col
lected works, with titles like 
“ Some New Views and 
Aproaches Concerning the 
Framing and Implementa
tion of tha Techno-Scientific 
Policy." have reached Vol
ume 29, and cover only the 
years of his rule to 1979.

The road to Pravets is Bul
garia’s newest four-lane high- 
way, and on a mountaintop 
overlooking the town is Bul
garia's new state guest house 
where, according to one visit
ing diplomat, Mr. Zhivkov en
tertained FintaiuTs President 
Mauno Koivisto with a daring 
girlie show.

The leader, it would seem, 
bears little similarity to the 
man I saw briefly 20 years 
ago at a state funeral in 
Bucharest. Russia's Anastas 
Mikoyan and China’s Zhou 
Eniai and all the other Com
munist leaders chatted 
among themseives, laughing 
and making small taUc— ail, 
that is, but Todor Zhivkov, 
who sat atone on a chair 
against the wall. No one 
spoke to him and, having just 
been barred from his country. 
I decided not to myself.

For a brief period, some Ob. 
servers wondered whether a 
Zhivkov dynasty was in the 
offing. After his daughter, 
Lyudmila, graduated from 
university in 1966, he drew 
her into the party, and by 1975 
she had become chairman of 
the state committee for col- 
ture; four years later, at age 
36, she was elected to the

PoUtburo. She died in 1981 in 
an automobile accident. Typi
cal of the Balkan rumor mill 
that worits overtime in the 
absence of a free press, talk 
spread that Lyu^nila had 
been "poisoned by Soviet doc
tors" for advocating national
ism.

She is commemorated by 
the Lyudmila auvkova Na
tional Palace of Culture  ̂
Sofia’s largest and pertiaps 
ugliest building. Itservesasa 
backdrop to a memorial dedi
cated four years ago to 13 cen
turies of nationhood.

Such nationalism is also ap
parent in the schools. One 
Western diplomat tells the 
story of his son, who was en
rolled in a Bulgarian high 
schooL One day. in a military 
course, an officer-teacher 
pointed to a map of Europe. 
"You are not here because of 
the NATO military threat,”  
he said. "You’re here for 
tbisi" He rolled down a map 
showing medieval Bulgaria 
encompassing large areas of 
present-day Greece, Yugosla
via and Albania. It is just 
such extreme nationalism, 
and the dream of restoring 
the medieval empire of

I "Greater Bulgaria," ‘thaT 
brought woe at.d shrinkage 
iqxm the nation in the first 
place.

Yet, it would seem that 
most of the young Bulgarians 
I met do not share such na
tionalistic dreams. Like their 
contemporaries all over the 
world, they are interested in 
jeans and rock music; one 
spoke of his dream to become 
a country-western singer, in 
Bulgarian. The young people 
say "d a o " and "m erci”  in- 
stead of "dovtzhdane" and 
"blagodarya." Some, Uke the 
sweebfaced young woman I 
saw at noon on a weekday in 
Sofia's Sveta Nedelya church, 
light votive candles in the

S-nLL. THERE IS THE 
puzzle: Why does the 
Zhivkov Government 

indulge in such an atavistic 
nationalist paroxysm, going 
so far as to force its citizens to 
change their names? Wby 
does a country that asfdres to 
enter the MglMech age risk 
international opprobrium by 
engaging in trafHcking in 
drugs, arms and cloakand- 
dagger intrigues?

At least part of tiie answer 
lies in- Bulgarian history. In 
the Middle Ages, the Bulgare 
created an empire stretching 
from the Bkudt Sea to the Ae
gean and, (or a time in the 9th 
and 13th centuries, to the 
Adriatic. Modem Yugosla
via’s capital of Belgrade was. 

- for a time, a Вц|дщг1аи dta- 
. deL So Was Greece’s Saloni. 
ka. But for five of the lest six 
centuries, there was no Bul
garia, only the Ottoman Em
pire, and what the nation’s 
greatest writer, Ivan Vazov, 
called the Turltisfa yoke. 
Freedom movements were 
growing when Bulgaria was 
liberated in 1878 by the troops 
of the Russian Czar. "The 
Bulgarians never liberated 
themselves." remarked a 
Macedonian from Yugosla
via, who is a keen observer of 
this country, "and after the 
Russians liberated them, 
they only won one war, a 
short one in 1885."

“ Bulgarian history is dis
continuity,”  he said, a d c ^  
that, “ they chose the wrong 
side in three wars," suffering 
defeat in the Second Balkan 
War. and again in World 
Wars I and II, when Bulgaria 
sided with Germany.

Having made wrong 
choices at three critical junc
tures in the space of less than 
three decades, ‘4here is ao 
fixed reference рЫ т." вы 
served the Macedonian. "F or 
Bulgarinas, who is «0 say the 
choices they make now ate 
natwTang?’ ’ a
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Письмо 9 1

" . . .  В течение месяца рамадана вечерние молитвы были запрещены. На следухацщй 
религиозный праздник детей, которым взрослые подарили традиционные корзинки с 
конфетами, били по головам этими же корзинками. На следующий религиозный праздник 
они самочинно запретили традш^ионную церемонию жертвоприношения овец . По их 
указке все учреждения издали инструкции, в которых были запрещены всё обычаи и 
трада|ц«и ислама и турецкой культуры. Всех, кто не выполнил эти распоряжения, они 
уволили с работы . . .

В печати и на телевидении -  разнузданные антитурецкие фабрикации и программы с
участием бедных людей, которьо* угрожают исчезновением, если они будут плохо играть
свои роли, и много другого в таком же духе . . .

В субботу, 29 июня 1985 года, в Кирсаапи был варварски застрелен Сабри Разит
Мумун, 1942 года рождения, отец двоих детей, за то , что он говорил по-турецки; 
затем было приказано похоронить его в течение ближайших двух часов . . .

От1ф>1, дети которых говорят в школах по-туре1цси, подвергаются наказанию. Если 
кто-то из нас хоть мало-мальски сопротивляется, его жестоко наказывают и отправляют 
в концентрационный лагерь. Практика ссылок по-прежнему продолжается.

От нас требуют подписывать обязательство о том, что мы не будем делать 
обрезание нашим новорожденнш сыновьям.

И особенно велики наши проблемы с похоронами и погребением:

. . .  в Асеновграде после четьфехмесячного сопротивления мы вынуждены теперь 
хоронить умерших на болгарских кладбищах. Поначалу люди этому сильно 
сопротивлялись. Они хоронили умерших на кладбищах, расположенных за многие 
километры. Во избежание захоронения умерших на болгарских кладбищах кое-кто даже 
на руках переносил гробы в Софию. Однако такие проявления протеста 
контролировались полицейскими силами.

. . .  Кы -  рабы, у которых нет других прав, кроме права на тяжелую и 
безустальную работу. Нам не позволяют даже плакать или быть оплаканными . . .

. . .  Когда на семидесятый день состояние Сали, который объявил голодовку в 
концентра1(ионн6м лагере в Белене, ухудшилось, они доставили его назад в его дом в 
Хасково. Когда Сали пришел в сознание, он попросил своих близких проследить за 
тем, чтобы его отправили в Белене. По последним данным, в настоящее время он 
находится в какой-то больнице в Плевене. Его дальнейшая судьба неизвестна . . .

. . .  №| также хотим, чтобы свободный мир узнал о том, что в детском саду 
деревни Долводен, что вблизи Пловдива, они заклеивают детям рты клейкой лентой 
” Тиксо” , чтобы дети не говорили по-турецки . . .

У нас много проблем и забот.

Поскольку мы находимся во власти господа бога, мы надеемся, что в один 
прекрасный день наши души будут спасены. На все воля господня".

/ . . .
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Письмо № 2

"Уважаемый Президент Кенан Эврен,

Уважаемый премьер-министр Тургут Озап,

Уважаемый т . Недяснеттин Карадуман

Уважаемый т . Вахит Хапефоглу,

Уважаемый т . (Ьмдырым Акбулут. ,

Дорогая родина Турция,

Это немногословное письмо мм направляем Вам ___  Мы стоим перед очень большими
трудностями, которые особенно обострились с начала 1985 года. Они сделали из нас 
болгар силой. Под угрозой оружия они заставили нас изменить наши фаюшии, хотя в 
глубине души мы всегда будем турками. Нас здесь -  2 млн. человек. Жизнь в 
Болгарии стала мучением для нас. Многие молодые турки стали жертвами расправ, и 
такое положение продолжается —  Не оставляйте нас во власти этих неверных. От 
всего сердхха мы умоляем тебя, Турция, забрать нас отсюда.

Мы -  очень трудолюбивы. Если нам удастся эмигрировать в Typipoo, мы будем 
лобить ее как свою собственную страну и будем круглосуточно работать, чтобы сделать 
из нее прекрасшй сад . . .  Не верьте болгарскому правительству. Чтобы оно ни 
говорило -  это ложь. Они утверждают, что мы изменили наши фамилии добровольно. 
Никогда не верьте им. №i -  турки, и мы умрем турками.

. . .  Мы знаем, что Турция никогда не оставит и не забудет нас . . .

С любовью и наилучшими пожеланиями.

Болгарские турки

(Далее следует перечисление 12 деревень и 
подписи их представителей)

Помогите нам выбраться из Болгарии . . .  Они даже изменили фамилии наших 
предков на кладбищах. Сейчас они хоронят турков на тех же кладбищах, что и болгар.

От всего сердца мы взываем к тебе, мы умоляем тебя, Турция: помоги нам
выбраться отсюда . . .  Спаси нас от неверных . . .  №  любим только тебя одну,
прекрасная Турция.

Сестра Хава!

Если это письмо дойдет до тебя, очень тебя прошу: передай его , пожалуйста,
Кенану Эврену” .

/ . . .
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Письмо P 3

**Я работал на и они меня отправили назад, чтобы я изменил свою
фаюишю. На границе болгарская полиция забрала меня в полицейский участок и 
notpe6oaana, что№| я подписал заявление. Когда я отказался, они начали меня 
избивать. Я не помню, что они со мной дел«иш. В сознание я пришел только на 
следующий день. Одншсо избиение продолкалосъ еще 24 дня. Я ничего не подписал.
Оми задали у меня мой паспорт и вццали мне другой, с болгарской фамилией. У менА 
есть  два старших брата. Вот у«е десять месяцев мы ничего о них не знаем; возможно 
они убиты . . .

Все турки в Болгарии щдут вашей помощи. Я собственными глазами видел, что все 
деревни и города находятся в осаде. Угрожая расправой, они недавно начали 
заставлять нас подписывать обязательства о том, что мы не будем эмигрировать в 
Турцию, многие турки арестованы. Некоторых они выпускают на волю. Трупы других 
они отправляют родственникам. Они запретили говорить на нашем родном языке. 
Запрещены также и церемонии обрезания. Они больше не разрешают туркан ходить в 
мечетн или . . . " .

/...



,W .«^  i t i a i u t à i .  ^
>W ri,^;rAf e i f c ' * ‘ ^ j> < » » ’ ^ J X  '

Ш%; ' ^

и

A/41/17S 
^ЛбДМап 
Page 21

• ^ t,£ a z *  
U é iL s .p „o  ...

e А мс/ч '

4W ï ^ '
,< S i M â tc U r,., ^  

itîL  in .

. v * - y -  / < " *  . f - ”

i . i i b - * - ' '  *2 2 »  ^

i-  iJ U fc c ïp

1
1

Письмо № 4
/ . . .



A/41/178
Russian
Page 22

Письмо № 4

” . . .  Мы узнали, что 22 января (1985 года) они собираются осадить Сумну. В
принципе, мы знали, что они уже осадили другие города, однако до кош^а мы не верили
в это,  так как сами еще этого не испытали. Однако той ночью, примерно в 12 часов, 
они действительно позвонили в дверь. Нас охватили дрожь и страх, и мы думали, что 
они пришли, чтобы мы изменили наши фамилии; мы уже слышали, что именно так они 
проводят свои кампании. Долгое время мы не подходили к двери, однако они 
продолжали звонить. Наконец, Халим открыл дверь. Они сказали ему быстро собрать 
свои вещи и отправляться с ними на 10-дневную военную подготовку. Нас сковала 
безудержная ярость, однако Халим во избежание худщего сохранял самообладание . . .

—  Они забрали его на десять дней, но по окончании этого срока не отпустили 
. . .  Ны пошли проведать его.  Нам было разрешено поговорить и побыть с ним 
несколько часов. Все, кто проходил военную подготовку, были одеты в униформу, 
однако ни у кого из них не было оружия. На время военной подготовки их фамилии 
бьши измеяены. №i знаем, что по всей Болгарии на военную подготовку было забрано 
35 тыс. человек. Их забрали спехцхально, чтобы они не участвовали в протестах __

Дорогая сестра, я не могу тебе описать всю тяжесть нашей судьбы и нашей печали
здесь. Если собрать вместе все пролитые нами слезы, то из них получились бы озера
или х;елые моря. Они говорят миру, что мы изменили наши фамилии добровольно. Но 
это чистой воды ложь. По сути дела, мы уже лишены наших школ и мечетей. Наши 
фамилии были единственным, что мы имели. Теперь они отняли у нас и это . . . ”

/ . ..
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Болгарский докзшент № I
До Салехе Оботмсхх Съа«гг 
С.Съринаа /Окр.Паэард«мсхо

U С1 Д В 1,
От _______________________________________________

Хмгели мл смло: СЪЛШЦк.о^зардхмехи.эаомсамм s том
CTIIalimtM

Дя«' Предсвдашл^ ^
Коли» въа. оемоаа. «о. «оетомщат». молба. т еъглаемо но* 

ивиаимгго на ар«»<тлм11ха ьа ьодмма ка рмгкстркте so грдх— 
дмнееото еъстоммм» оублнмуммо • вавомна • И 3 А R С Т И Б 

броб: Б» o r  1070Хедмка да бъдаг «камема ». регметрмте ао 
млроллосг SVSTAiftH.Aa е »  оромамяг «маната иа «акта еладваь

В— Отг Наг

г -  0Т5 Ha l
3 -  0x1 Hal

< - 0x1 , Hat

5 -  0x1 На:

* -  Ох; Hat

7 -  Oxi .

6 -  О х :  Hat _____________________________

/  Годяна

С.Съривца /Пазардхнсхо.

L.

2 »

О OoBApaat

Бланк ходатайства, используемый 
для изменения фамилий в книге записей 
актов гражданского состояния (заявление 
об изменении турецких/мусульманских фамилий)
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Болгарский документ № 2

Л Б К Л Л Г Л П И Я 

Поплгсак'лго :......................
(мне, tii>c3J.7i5 м ûü«c..’f-л *aj «Itj-.*.г.*) 

••••»••••»•*•»••••••»•«• ;i3.)tC.CC’I '.П   ■ - ■ - ■■ ■
qr К D Р  ................. « ................  «-.,Е ГН »........... .................... ..............

  ......
( w h o ,  прс1.1:;зе я Оэлс-'лт̂ л мэ »к:июгг)

л. Л.С8р||Я. . .  . . . .  • ••* *  ОТ.» ГОЦ.’ .Зг'П •’.с.! ОТ. . , , . <
» • • • » . с  uocTOTPWir ue;:.v:ivi!i-л 

сояоясоие, чв ппемоне ао.пмсс«:/е ад по »эоъроог1ж oJvwsociie :а  с:.;а
. . . . p o P c ; t  ; i 3 .....................

***********^(rpwrc*:iûcue*i«o .uêfCToî*

ГОЦ.О г р . . » ........................................................ .................................................................
nÜMûTO т ом  с посегэтелстоо «лрху л*;оога ;i заросетс :;о 
дстсто,
Упеэо1.Ж1С» сие, чо np:i псьзпълиет.в ио тока поегото сат..г ;с.с .с  

ос иосчм отгооорлост по члсм 324, ол .П  оъи врмка с ЧЛ.20 о л .П ! от 
Яэадэателппя коиекс.

Ностояштэ де;и1орацья пошп.сияи о пр?1« . с т 1г.ето но

г... ................... ...................................
(:г-с II прсз’ .мс :î «шглист по iuiv{:iocT::oro л лв)

г. Дв1иш(х»то'г»; 1 , ,

гр.Хоскоос 2 .,
Лтьглюстмо лп»с:
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ДЕКЛАРАЦИЯ

№ , нижеподписаваиеся, . . .  (фамилия, имя)

Удостоверение личности . . .  V . . . .  место вцдачн . . .

Управление безопасности ------

Удостоверение личности . . .  9  . . .  , место вцдачн . . .

В управление безопасности . . . .

Я обязуюсь не делать моему сьшу . . .  обрезание, поскольку вто опасно для 
здоровья и жизни моего сына.

Я знаю, что если я наружу это обязательство, я буду наказан в соответствии с 
пунктом IT статьи 324 и пунктом I I I  статьи 20 Уголовного кодекса.

Нястояцее заявление подписано в присутствии

(Имя, фамилия, должность)

Город Хасково Подпись заявителя ........................
Подпись долкностного ли1(а . . . .
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Д О П Ъ Л Н Е Н И Е
Към «аредба 1 на Общински народен съвет

Асеиовград

Ч. 5а— Общуването между българските 
граждани в селищната система да става:: на 
български език.

Чл. 56 —  Забранява се гражданите да но- 
слт нетрадиционно българско облекло като 
шалварй, фереджета' и други.

Нарушенията на настоящите дойълнения 
се констатйрат и санкционират съгласно за- 
ключителните разпоредби на Наредба №1 
на ОбНС —  Асеновград.

I/1K на Общински нароаен събегп 
АсенобградБолгарский документ № 3

/...
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Болгарский документ IP 3

ДОБАВЛЕНИЕ К ПОСТАНОВЛЕНИЮ V 1 МУНИЦИПАЛИТЕТА АСВНОВГРАДА

Статм 5а: В пределах города болгарские граждане должны разговаривать на
болгарском языке.

Статья 5Ь: Гражданам запрещается носить такие виды одеада, как сапвар
(sa lv a r) и ферас ( fe r a c e ) ,  которые не соответствуют болгарским 
традициям.

любое нарунение этих добавлений будет наказываться согласно 
поетановленио V 1 муниципалитета Асеновграда

Исполнительный комитет 
города Асеновград

/ . .
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А к  Т '  в  • Болгарский документ № 4

За устзновяване ка админист:йтивно нарушение

 Днес  198.».Т в пи/с/.
цписаният.  . . . . . .       .на дп^иност/собс7вено,бащино и фаиилно име на актос^ъставителя/

  . . .   при. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
прис-ьствиею ча свилетаяите:

. . . •  . J . ОТ'пр./с/. . .

........... - ........^от_гр. / . , 1 .
v.T2BHX 70аИр-;аН? ^ .» _1 * •’» ' ■ • ••* ^  / r p H t a  ^ е н а  ка, н а р у ш и т е л я /

гр./с/....,.у - . . I . ---Б'Ьзраст.....години и месторабота,-.-  . . . . .
• ••••••••••««••• 4 а*** »» аеаааВ ГО » / С/ ••••••#••••ОКр
-'педното:

ратко]но’конкретно*описание’н а Ч з о у К - д ё Й ^ у в й е Ч л Й ’б^^
J^jiPB^pmeHOTo е нарушен:.. . . . . . . . . . . .  . . .

эсочва 08 нарушения законен текст от определен закон,указ,поста- 3n8HMe,pa5nopbflaHe,npaBHnHHKjHapefl5a,HHCTpyKUHH,3anoBefl и др. ради KÛ3T0 и съгпасно чл.36,ал.1 от Закона за административните рушения к наказания с:\атавих този акт за установиване на админи-
ра'^ивно нарушение.* ' ciHvjl
Свидетели:! -•••• Актосгсгаител:2  nniUW0WIOSni6 i l . . . . • • « <

. . . . • ♦ » . . . . .  \ *v_ ш
/ .
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p A 3 П и с к A
Подписания!. . . . . . . . . -,. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . ул...../.. . . . . . .   s . . .
остоверяван, че получих' препис от този акт, « с т а в е н  срещу мен 
ес на* • • ». • **-••♦/*.•*■••••••• *-198***»,год*

По акта имам /нямам/ В’ьзраиения*.  . . . . . . . . . . . .

В тридневен срок, с'ьгласно чл.44 ал.1 от ЗАНН мога да чапра- 
писмвннй в м ра ие нйя по акта и ciirnacHo чл.48 ал. I от ЗАКН се 

д^паааан да уведомя ОНССС....,. . . . . . ,ано промеия ajfteca си.
ПиДПИи На  ‘.m r . u ih iû lÂ :

рите имена и адрес на свидетел при отказ да се получи преписа/ 
ЧЛ.43, ал,II от ЗАНН.

ЙДЕТЕЛ: АКТОгаТАВйТЕЛ/ВРгЧИТЕЛ/:

БЕЛЕйКА: Автос*ьставителят /вр'ьчи**еля1/ подписаа след годписаане 
разписката от получателя на преписа от акта или ;лед надлеяното 

Офорняне при отказ.
Наказание, наложенное городским народным советом 
(местным органом управления) в Карджали за 
использование турецкого языка.

(Пропуски сделаны для защиты личности жертвы.)


